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DÉCOUVREZ LA NOUVELLE PERFORMANCE 
DES SOINS ENDERMOLOGIE® AVEC L’INNOVATION 

BREVETÉE CELLU M6 INFINITY®

Les soins prodigués avec l’appareil Cellu 
M6 INFINITY® procurent également un 
ressenti inédit et intense, pour un confort 
et un bien-être démultipliés.

Cellu M6 INFINITY® treatments also provide 
a unique and intense sensation, for 
increased comfort and well-being.

I trattamenti con l’apparecchiatura Cellu 
M6 Infinity® offrono inoltre una sensazione 
unica e intensa, per un maggiore comfort e 
benessere.

Auch die Behandlungen mit dem Cellu 
M6 Infinity®-Gerät vermitteln ein neues, 
intensives Gefühl, das Komfort und 
Wohlbefinden steigert.

Los tratamientos con el equipo Cellu 
M6 Infinity® también proporcionan una 
sensación única e intensa, para un mayor 
confort y bienestar.

Behandelingen met het Cellu M6 INFINITY® 
toestel zorgen bovendien voor een 
ongeëvenaarde en intense sensatie, wat 
resulteert in een versterkt gevoel van 
comfort en welzijn.

Cellu M6 INFINITY® est une technologie 
intelligente et adaptative capable de 
dialoguer de manière ciblée et performante 
avec les cellules. Sa technique de soin 
endermologie® délivre une stimulation 
mécanique à la surface de la peau 
pour réveiller les cellules endormies 
naturellement, sans agression ni effet 
secondaire.

Cellu M6 INFINITY® is a smart, adaptive 
technology capable of interacting with 
cells in a targeted and effective way. Its 
endermologie® treatment technique delivers 
mechanical stimulation to the skin’s surface 
to awaken dormant cells naturally, without 
aggression or side effects. 

Cellu M6 INFINITY® è una tecnologia 
intelligente e adattiva in grado di interagire 
con le cellule in modo mirato ed efficace. La 
sua tecnica di trattamento endermologie® 
fornisce una stimolazione meccanica alla 
superficie della pelle per risvegliare le cellule 
assopite in modo naturale, senza aggressioni 
o effetti collaterali.

CELLU M6 INFINITY® ist eine intelligente, 
adaptive Technologie, die gezielt und 
wirkungsvoll mit den Zellen kommuniziert. 
Die endermologie®-Pflegetechnik sorgt 
für eine mechanische Stimulation der 
Hautoberfläche, um ruhende Zellen auf 
natürliche Weise zu reaktivieren – ganz 
ohne Aggression oder Nebenwirkungen.

Cellu M6 INFINITY® es una tecnología 
inteligente y adaptativa capaz de 
interactuar con las células de forma 
específica y eficaz. Su técnica de 
tratamiento Endermologie® estimula 
mecánicamente la superficie de la piel 
para despertar las células dormidas de 
forma natural, sin agresiones ni efectos 
secundarios.

Cellu M6 INFINITY® is een intelligente 
en adaptieve technologie die op 
doelgerichte en doeltreffende wijze 
met de cellen kan communiceren. De 
endermologie®-behandelingstechniek 
levert een mechanische stimulatie aan 
het huidoppervlak om de slapende cellen 
op natuurlijke wijze te activeren, zonder 
agressie of bijwerkingen.

DISCOVER THE NEW ENDERMOLOGIE® PERFORMANCE WITH THE CELLU M6 INFINITY® PATENTED INNOVATION.
SCOPRI LE NUOVE PERFORMANCE DI ENDERMOLOGIE® CON L’INNOVAZIONE BREVETTATA CELLU M6 INFINITY®.
ENTDECKEN SIE DIE NEUE LEISTUNGSSTÄRKE DER ENDERMOLOGIE®-BEHANDLUNGEN MIT DER PATENTIERTEN 

INNOVATION CELLU M6 INFINITY®.
DESCUBRA LAS NUEVAS PRESTACIONES DE ENDERMOLOGIE® CON LA INNOVACIÓN PATENTADA CELLU M6 INFINITY®.

ONTDEK DE NIEUWE PRESTATIES VAN DE ENDERMOLOGIE® BEHANDELINGEN DANKZIJ DE GEPATENTEERDE 
INNOVATIE CELLU M6 INFINITY®
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*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17.
Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon.
**Étude Bescored, 2024 - Évaluation de l’effet amincissant, redensifiant, lissant et drainant du nouvel appareil 
Cellu M6®. Hausswirth C. et al. Rapport d’étude - Institut beScored 2024.
*** Impact du protocole VSS issu des soins endermologie® : Effet sur les performances cognitives, la qualité de sommeil, les niveaux 
de stress et d’immunité chez des personnes stressées. Hausswirth C. et al. Rapport d’étude - Institut beScored 2023

*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. 
Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
**2024 BeScored study: Evaluation of the slimming, redensifying, smoothing and draining effect of the new Cellu M6® device. 
Hausswirth C. et al. Study report - beScored Institute 2024.
***Impact of the VSS protocol derived from the endermologie® technique: Effect on cognitive performance, sleep quality, stress and 
immunity levels in stressed individuals. Hausswirth C. et al. Study report - beScored Institute 2023.

RÉSULTATS 
SCIENTIFIQUEMENT 
PROUVÉS

SCIENTIFICALLY PROVEN RESULTS
RISULTATI SCIENTIFICAMENTE PROVATI
WISSENSCHAFTLICH BELEGTE ERGEBNISSE
RESULTADOS CIENTÍFICAMENTE PROBADOS
WETENSCHAPPELIJK BEWEZEN RESULTATEN

93%
CELLULITE GOMMÉE**

SMOOTHED CELLULITE** / CELLULITE LEVIGATA** / GEGLÄTTETE
CELLULITE** / CELULITIS MÁS LISA** / CELLULITE VERMINDEREN**

92%
PEAU RAFFERMIE**

FIRMER SKIN** / PELLE RASSODATA** / STRAFFERE HAUT** / 
PIEL REAFIRMADA** / VERSTEVIGDE HUID**

-5,8 cm
TOUR DE TAILLE**

WAISTLINE CIRCUMFERENCE** / GIROVITA** / 
TAILLENUMFANG** / CONTORNO DE CINTURA** / TAILLEOMVANG**

CORPS
BODY / CORPO / KÖRPER / CUERPO / LICHAAM

BIEN-ÊTRE
WELLNESS / BENESSERE / WOHLBEFINDEN / 
BIENESTAR / WELZIJN

DE STRESS & ANXIÉTÉ***

STRESS & ANXIETY*** / STRESS E ANSIA*** / STRESS UND ANGST*** /  
ESTRÉS Y ANSIEDAD*** / STRESS & ANGST***

-50,9%

+80%
D’ACIDE HYALURONIQUE* 
HYALURONIC ACID* / ACIDO IALURONICO* / HYALURONSÄURE* / 
ÁCIDO HIALURÓNICO* / HYALURONZUUR*

X2
TEINT ÉCLATANT*

RADIANT COMPLEXION* / INCARNATO LUMINOSO* / 
STRAHLENDER TEINT* / TEZ RADIANTE* / STRALENDE TEINT*

87%
RIDES & RIDULES COMBLÉES*

SMOOTHED FINE LINES & WRINKLES* / RUGHE E LINEE SOTTILI 
RIDOTTE* / FALTEN GEGLÄTTET* / ARRUGAS MÁS LISA* / 
RIMPELS & FIJNE LIJNTJES OPGEVULD*

VISAGE
FACE / VISO / GESICHT / ROSTRO / GELAAT

DE LYMPHOCYTES T
AUGMENTANT LES DÉFENSES IMMUNITAIRES*** 

+9,4 %
OF T LYMPHOCITES, BOOSTING IMMUNE DEFENCES*** /
DI LINFOCITI T CHE RAFFORZANO LE DIFESE IMMUNITARIE*** /
T-LYMPHOZYTEN, STÄRKUNG DER IMMUNABWEHR*** /
LINFOCITOS AUMENTANDO LAS DEFENSAS INMUNITARIAS*** /
T-LYMFOCYTEN DIE HET IMMUUNSYSTEEM VERSTERKEN***

DE CORTISOL*** (HORMONE DU STRESS) 
-44,6%
CORTISOL*** (STRESS HORMONE) / DI CORTISOLO*** (ORMONE DELLO 
STRESS) / CORTISOL*** (STRESSHORMON) / CORTISOL*** (HORMONA 
DEL ESTRÉS) / CORTISOL*** (STRESSHORMOON)
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- 4,5 cm
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies

Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute, 
después de 6 sesiones,
nach 6 sitzungen, na 6 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS​
customised lower body treatment / trattamenti corpo su misura - parte inferiore / 
tratamientos corporales personalizados - parte inferior del cuerpo /
massgeschneiderte körperbehandlungen - unterer körper / Behandeling op maat - onderlichaam

35 MIN
MARIE, 38 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo personal-
izados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat - gemengd 

35 MIN
LAURENCE, 54 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

So
u

rc
e 

: F
or

m
a

ti
on

 L
P

G
®
, F

ra
n

ce
​

So
u

rc
e 

:  
In

st
it

u
t 

d
e 

B
ea

u
té

 S
u

b
lim

e,
 F

ra
n

ce

C O R P S
BODY / CORPO / KÖRPER / CUERPO / LICHAAM

V O L U M E  &  C E L L U L I T E​
VOLUME & CELLULITE / VOLUME & CELLULITE / VOLUMEN & CELLULITE / 
VOLUMEN Y CELULITIS / VOLUME & CELLULITE
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after 6 sessions, dopo 6 sedute, 
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SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS​
customised lower body treatment / trattamenti corpo su misura - parte inferiore / 
tratamientos corporales personalizados - parte inferior del cuerpo /
massgeschneiderte körperbehandlungen - unterer körper / Behandeling op maat - onderlichaam

35 MIN
MARIE, 38 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo personal-
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C O R P S
BODY / CORPO / KÖRPER / CUERPO / LICHAAM

V O L U M E  &  C E L L U L I T E​
VOLUME & CELLULITE / VOLUME & CELLULITE / VOLUMEN & CELLULITE / 
VOLUMEN Y CELULITIS / VOLUME & CELLULITE
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- 4,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 8 séances​
after 8 sessions, dopo 8 sedute, 
después de 8 sesiones,
nach 8 sitzungen, na 8 sessies

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat – gemengd 

35 MIN
CAROLINE, 36 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

V O L U M E  &  C E L L U L I T E​
VOLUME & CELLULITE / VOLUME & CELLULITE / VOLUMEN & CELLULITE / 
VOLUMEN Y CELULITIS / VOLUME & CELLULITE

V O L U M E  &  C E L L U L I T E​
VOLUME & CELLULITE / VOLUME & CELLULITE / VOLUMEN & CELLULITE / 
VOLUMEN Y CELULITIS / VOLUME & CELLULITE
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- 2,1 kg 
Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS​
customised lower body treatment / trattamenti corpo su misura - parte inferiore del corpo
tratamientos corporales personalizados - parte inferior del cuerpo / massgeschneiderte  
körperbehandlungen - unterer körper / behandeling op maat – onderlichaam

35 MIN
FLORENCE, 39 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

Taille  38   36 
size, taglia, talla, taille, maat
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- 2,8 cm 
Tour de hanches
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek 

Après 8 séances​
after 8 sessions, dopo 8 sedute, 
después de 8 sesiones, nach 8 
sitzungen, na 8 sessies

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat - gemengd

35 MIN
CAROLINE, 36 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
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nach 12 sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS
customised lower body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte unterkörperbehandlung / behandeling op maat - onderlichaam

35 MIN
FLORENCE, 39 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

Taille  38   36 
size, taglia, talla, taille, maat
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À observer : Effet push up fesses
to be observed: buttocks lifting effect / da osservare: effetto push up sui glutei /
zu beobachten: gestraffte und angehobene gesässkontur / 
a tener en cuenta: efecto push up en los glúteos / ter observatie: push-up effect voor de billen

À observer : Ancre sous fessière
to observe: anchor under the stern / da osservare: forma del solco gluteo
zu beobachten: unterer gesässbereich / a observar: ancla bajo la popa  / 
te observeren: anker onder de bilspier
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- 4,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 8 séances​
after 8 sessions, dopo 8 sedute, 
después de 8 sesiones,
nach 8 sitzungen, na 8 sessies

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat – gemengd 

35 MIN
CAROLINE, 36 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

V O L U M E  &  C E L L U L I T E​
VOLUME & CELLULITE / VOLUME & CELLULITE / VOLUMEN & CELLULITE / 
VOLUMEN Y CELULITIS / VOLUME & CELLULITE

V O L U M E  &  C E L L U L I T E​
VOLUME & CELLULITE / VOLUME & CELLULITE / VOLUMEN & CELLULITE / 
VOLUMEN Y CELULITIS / VOLUME & CELLULITE
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- 2,1 kg 
Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS​
customised lower body treatment / trattamenti corpo su misura - parte inferiore del corpo
tratamientos corporales personalizados - parte inferior del cuerpo / massgeschneiderte  
körperbehandlungen - unterer körper / behandeling op maat – onderlichaam

35 MIN
FLORENCE, 39 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

Taille  38   36 
size, taglia, talla, taille, maat

>
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- 2,8 cm 
Tour de hanches
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek 

Après 8 séances​
after 8 sessions, dopo 8 sedute, 
después de 8 sesiones, nach 8 
sitzungen, na 8 sessies

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat - gemengd

35 MIN
CAROLINE, 36 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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- 2,1 kg 
Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS
customised lower body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte unterkörperbehandlung / behandeling op maat - onderlichaam

35 MIN
FLORENCE, 39 ANS - years old, anni, jahre alt, años, jaar

Taille  38   36 
size, taglia, talla, taille, maat
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À observer : Effet push up fesses
to be observed: buttocks lifting effect / da osservare: effetto push up sui glutei /
zu beobachten: gestraffte und angehobene gesässkontur / 
a tener en cuenta: efecto push up en los glúteos / ter observatie: push-up effect voor de billen

À observer : Ancre sous fessière
to observe: anchor under the stern / da osservare: forma del solco gluteo
zu beobachten: unterer gesässbereich / a observar: ancla bajo la popa  / 
te observeren: anker onder de bilspier
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- 2,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute, 
después de 12 sesiones, nach 12 
sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - HAUT DU CORPS​
customised upper body treatment / trattamenti corpo su misura - parte superiore del corpo / tratamientos 
corporales personalizados - parte superior del cuerpo / massgeschneiderte körperbehandlungen - oberer 
körper / behandeling op maat – bovenlichaam

35 MIN
VALÉRIE, 54 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - GENOUX
customised body treatments - knees / trattamenti corpo su misura - ginocchia / tratamientos corporales 
personalizados - enfoque rodillas / massgeschneiderte körperbehandlungen - knie / 
behandeling op maat – knieën

30 MIN
CAMILLE , 44 ANS  years old, anni, jahre alt, años, jaar

Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute, 
después de 6 sesiones, nach 6 
sitzungen, na 6 sessies
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F E R M E T É
FIRMNESS / COMPATTEZZA / FESTIGKEIT / FIRMEZA / STEVIGHEID 
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- 2 kg 
Après 3 séances​
after 3 sessions, dopo 3 sedute, 
después de 3 sesiones, nach 3 
sitzungen, na 3 sessies 

mot de l’expert
expert insight / la parola all’esperto / expertenmeinung / unas palabras del experto / een woordje van de expert

“Levée des adhérences fibreuses, on revoit sa colonne vertébrale” / “Fibrous adhesions removed, the spine is visible again.” /
“Rimosse le aderenze fibrose, la colonna vertebrale è nuovamente visibile.” / „Lösen der fibrösen Verklebungen – 
die Wirbelsäule wird wieder sichtbar.“ / «Eliminación de adherencias fibrosas y revisión de la columna vertebral» / 
“Losmaken van vezelige verklevingen, we bekijken de wervelkolom opnieuw”.

- 4,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS 
customised lower body treatment / trattamenti corpo su misura - parte inferiore del corpo / 
tratamientos corporales personalizados - parte inferior del cuerpo / massgeschneiderte 
körperbehandlungen - unterer körper / behandeling op maat – onderlichaam

35 MIN
MARIE, 38 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR

SOIN SUR-MESURE - HAUT DU CORPS 
customised upper body treatment / trattamenti corpo su misura - parte superiore del corpo / tratamientos 
corporales personalizados - parte superior del cuerpo / massgeschneiderte körperbehandlungen - 
oberer körper / behandeling op maat – bovenlichaam

35 MIN
OPHÉLIE, 38 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR
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1110

A
V

A
N

T
 /

 B
E

F
O

R
E

A
V

A
N

T
 /

 B
E

F
O

R
E

A
P

R
È

S
 /

 A
F

T
E

R
A

P
R

È
S

 /
 A

F
T

E
R

- 2,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute, 
después de 12 sesiones, nach 12 
sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - HAUT DU CORPS​
customised upper body treatment / trattamenti corpo su misura - parte superiore del corpo / tratamientos 
corporales personalizados - parte superior del cuerpo / massgeschneiderte körperbehandlungen - oberer 
körper / behandeling op maat – bovenlichaam

35 MIN
VALÉRIE, 54 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - GENOUX
customised body treatments - knees / trattamenti corpo su misura - ginocchia / tratamientos corporales 
personalizados - enfoque rodillas / massgeschneiderte körperbehandlungen - knie / 
behandeling op maat – knieën

30 MIN
CAMILLE , 44 ANS  years old, anni, jahre alt, años, jaar

Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute, 
después de 6 sesiones, nach 6 
sitzungen, na 6 sessies
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F E R M E T É
FIRMNESS / COMPATTEZZA / FESTIGKEIT / FIRMEZA / STEVIGHEID 
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- 2 kg 
Après 3 séances​
after 3 sessions, dopo 3 sedute, 
después de 3 sesiones, nach 3 
sitzungen, na 3 sessies 

mot de l’expert
expert insight / la parola all’esperto / expertenmeinung / unas palabras del experto / een woordje van de expert

“Levée des adhérences fibreuses, on revoit sa colonne vertébrale” / “Fibrous adhesions removed, the spine is visible again.” /
“Rimosse le aderenze fibrose, la colonna vertebrale è nuovamente visibile.” / „Lösen der fibrösen Verklebungen – 
die Wirbelsäule wird wieder sichtbar.“ / «Eliminación de adherencias fibrosas y revisión de la columna vertebral» / 
“Losmaken van vezelige verklevingen, we bekijken de wervelkolom opnieuw”.

- 4,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference, 
girovita, contorno de cintura, 
taillenumfang, tailleomtrek

Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 sedute,
después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies

SOIN SUR-MESURE - BAS DU CORPS 
customised lower body treatment / trattamenti corpo su misura - parte inferiore del corpo / 
tratamientos corporales personalizados - parte inferior del cuerpo / massgeschneiderte 
körperbehandlungen - unterer körper / behandeling op maat – onderlichaam

35 MIN
MARIE, 38 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR

SOIN SUR-MESURE - HAUT DU CORPS 
customised upper body treatment / trattamenti corpo su misura - parte superiore del corpo / tratamientos 
corporales personalizados - parte superior del cuerpo / massgeschneiderte körperbehandlungen - 
oberer körper / behandeling op maat – bovenlichaam

35 MIN
OPHÉLIE, 38 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR
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- 2,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference,
girovita, contorno de cintura,
taillenumfang, tailleomtrek

Après 10 séances​
after 10 sessions, dopo 10 sedute, 
después de 10 sesiones,
nach 10 sitzungen, na 10 sessies

- 8 cm 
Tour de hanches
hip circumference, girovita, 
contorno de cintura, taillenumfang, 
tailleomtrek

Après 8 séances​
after 8 sessions, dopo 8 sedute, 
después de 8 sesiones,
nach 8 sitzungen, na 8 sessies

SOIN SUR-MESURE MIXTE​ - FOCUS TAILLE & VENTRE  
customised full body treatment - waist & stomach focus / trattamenti total body su misura - vita & addome /
massgeschneiderte ganzkörperbehandlung - taille & bauch / tratamientos todo el cuerpo personalizados - 
cintura y abdomen /  behandeling op maat – gemengd – focus taille & buik

35 MIN
CLAIRE, 43 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat – gemengd

35 MIN
FLORENCE, 40 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR
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Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 
sedute, después de 12 sesiones, 
nach 12 sitzungen, na 12 sessies 

- 5,5 
d’indice de graisse viscérale
visceral fat index, indice di grasso 
viscerale, des viszeralfett-index, 
índice de grasa visceral, 
van de visceraal vetindex

Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute,
después de 6 sesiones,
nach 6 sitzungen, na 6 sessies

SOIN SUR-MESURE - FOCUS VENTRE & TAILLE
customised full body treatment - waist & stomach focus / trattamenti total body su misura - vita & addome /
massgeschneiderte ganzkörperbehandlung - taille & bauch / tratamientos todo el cuerpo personalizados - 
cintura y abdomen / behandeling op maat – focus buik & taille

30 MIN
JULIA, 38 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR

SOIN SUR-MESURE - DOS, VENTRE & TAILLE
customised treatment - back, stomach & waist / trattamenti total body su misura - schiena, vita & addome / 
tratamientos todo el cuerpo personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / 
behandeling op maat – rug, buik & taille

30 MIN
ALAIN, 62 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR
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V O L U M E 
VOLUME / VOLUME / VOLUMEN / VOLUMEN / VOLUME 

V O L U M E 
VOLUME / VOLUME / VOLUMEN / VOLUMEN / VOLUME 

mot de l’expert
expert insight / la parola all’esperto / expertenmeinung / unas palabras del experto / een woordje van de expert

“Résultat santé-beauté par la diminution des douleurs dans le cadre d’une endométriose et le déstockage graisseux 
du ventre” / ”Health and beauty result with endometriosis pain reduction and fat release on the stomach area.” / 
“Risultati per la salute e la bellezza grazie alla riduzione dei dolori causati dall’endometriosi e alla riduzione del grasso 
addominale.“ / „Gesundheits- und Schönheitsresultat durch Schmerzlinderung bei Endometriose und Fettreduktion im 
Bauchbereich.“ / «Resultados para la salud y la belleza gracias a la disminución del dolor asociado a la endometriosis y la 
eliminación de la grasa abdominal.» / “Gezondheids- en schoonheidsresultaat door vermindering van pijn bij endometriose 
en vetafbraak van de buik.”
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- 2,5 cm 
Tour de taille
waistline circumference,
girovita, contorno de cintura,
taillenumfang, tailleomtrek

Après 10 séances​
after 10 sessions, dopo 10 sedute, 
después de 10 sesiones,
nach 10 sitzungen, na 10 sessies

- 8 cm 
Tour de hanches
hip circumference, girovita, 
contorno de cintura, taillenumfang, 
tailleomtrek

Après 8 séances​
after 8 sessions, dopo 8 sedute, 
después de 8 sesiones,
nach 8 sitzungen, na 8 sessies

SOIN SUR-MESURE MIXTE​ - FOCUS TAILLE & VENTRE  
customised full body treatment - waist & stomach focus / trattamenti total body su misura - vita & addome /
massgeschneiderte ganzkörperbehandlung - taille & bauch / tratamientos todo el cuerpo personalizados - 
cintura y abdomen /  behandeling op maat – gemengd – focus taille & buik

35 MIN
CLAIRE, 43 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR

SOIN SUR-MESURE - MIXTE
customised full body treatment / trattamenti total body su misura / tratamientos todo el cuerpo 
personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / behandeling op maat – gemengd

35 MIN
FLORENCE, 40 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR
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Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 
sedute, después de 12 sesiones, 
nach 12 sitzungen, na 12 sessies 

- 5,5 
d’indice de graisse viscérale
visceral fat index, indice di grasso 
viscerale, des viszeralfett-index, 
índice de grasa visceral, 
van de visceraal vetindex

Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute,
después de 6 sesiones,
nach 6 sitzungen, na 6 sessies

SOIN SUR-MESURE - FOCUS VENTRE & TAILLE
customised full body treatment - waist & stomach focus / trattamenti total body su misura - vita & addome /
massgeschneiderte ganzkörperbehandlung - taille & bauch / tratamientos todo el cuerpo personalizados - 
cintura y abdomen / behandeling op maat – focus buik & taille

30 MIN
JULIA, 38 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR

SOIN SUR-MESURE - DOS, VENTRE & TAILLE
customised treatment - back, stomach & waist / trattamenti total body su misura - schiena, vita & addome / 
tratamientos todo el cuerpo personalizados / massgeschneiderte ganzkörperbehandlung / 
behandeling op maat – rug, buik & taille

30 MIN
ALAIN, 62 ANS - YEARS OLD / ANNI / JAHRE ALT / AÑOS / JAAR
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V O L U M E 
VOLUME / VOLUME / VOLUMEN / VOLUMEN / VOLUME 

V O L U M E 
VOLUME / VOLUME / VOLUMEN / VOLUMEN / VOLUME 

mot de l’expert
expert insight / la parola all’esperto / expertenmeinung / unas palabras del experto / een woordje van de expert

“Résultat santé-beauté par la diminution des douleurs dans le cadre d’une endométriose et le déstockage graisseux 
du ventre” / ”Health and beauty result with endometriosis pain reduction and fat release on the stomach area.” / 
“Risultati per la salute e la bellezza grazie alla riduzione dei dolori causati dall’endometriosi e alla riduzione del grasso 
addominale.“ / „Gesundheits- und Schönheitsresultat durch Schmerzlinderung bei Endometriose und Fettreduktion im 
Bauchbereich.“ / «Resultados para la salud y la belleza gracias a la disminución del dolor asociado a la endometriosis y la 
eliminación de la grasa abdominal.» / “Gezondheids- en schoonheidsresultaat door vermindering van pijn bij endometriose 
en vetafbraak van de buik.”
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Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute, 
después de 6 sesiones,
nach 6 sitzungen, na 6 sessies

SOIN SUR-MESURE - ANTI-RIDES
anti-wrinkle customised treatment / trattamento antirughe su misura / massgeschneiderte 
anti-falten-behandlung  / tratamiento antiarrugas a medida / behandeling op maat – anti-rimpel

45 MIN
ANNE-SOPHIE, 78 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - ANTI-RIDES ET FERMETÉ
anti-wrinkle & firmness treatment / trattamenti anti aging & rassodamento su misura / 
massgeschneiderte behandlung – anti-falten & straffung  / tratamientos personalizados / 
behandeling op maat – anti-rimpels en versteviging

35 MIN
JEANNINE, 69 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 
sedute, después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies
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A N T I - Â G E  &  F E R M E T É​
ANTI-AGEING & FIRMNESS / ANTI-AGING E RASSODAMENTO / ANTI-FALTEN & HAUTSTRAFFUNG / 
ARRUGAS Y FIRMEZA / ANTI-AGING & FIRMHEID

V I S A G E
FACE / VISO / GESICHT / ROSTRO / GELAAT

*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17. Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon. 
*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
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Après 6 séances​
after 6 sessions, dopo 6 sedute, 
después de 6 sesiones,
nach 6 sitzungen, na 6 sessies

SOIN SUR-MESURE - ANTI-RIDES
anti-wrinkle customised treatment / trattamento antirughe su misura / massgeschneiderte 
anti-falten-behandlung  / tratamiento antiarrugas a medida / behandeling op maat – anti-rimpel

45 MIN
ANNE-SOPHIE, 78 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - ANTI-RIDES ET FERMETÉ
anti-wrinkle & firmness treatment / trattamenti anti aging & rassodamento su misura / 
massgeschneiderte behandlung – anti-falten & straffung  / tratamientos personalizados / 
behandeling op maat – anti-rimpels en versteviging

35 MIN
JEANNINE, 69 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 12 séances​
after 12 sessions, dopo 12 
sedute, después de 12 sesiones,
nach 12 sitzungen, na 12 sessies
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A N T I - Â G E  &  F E R M E T É​
ANTI-AGEING & FIRMNESS / ANTI-AGING E RASSODAMENTO / ANTI-FALTEN & HAUTSTRAFFUNG / 
ARRUGAS Y FIRMEZA / ANTI-AGING & FIRMHEID

V I S A G E
FACE / VISO / GESICHT / ROSTRO / GELAAT

*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17. Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon. 
*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
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SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento pro lifting / signature behandeling pro Lift

80 MIN
ÉLODIE, 65 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento pro lifting / signature behandeling Pro Lift

80 MIN
NATHALIE, 61 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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87%
Rides lissées*

wrinkles smoothed, rughe levigate, 
geglättete falten, arrugas más lisas, 
gerimpels geëffend

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie

SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento pro lifting / signature behandeling pro lift

80 MIN
VÉRONIQUE, 55 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - ANTI-RIDES
customised anti-wrinkle treatment / trattamento antirughe su misura / massgeschneiderte behandlung 
anti-falten  / tratamiento antiarrugas a medida / behandeling op maat – anti-rimpel

30 MIN
JESSICA, 51 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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A N T I - Â G E​
ANTI-AGEING / ANTI-INVECCHIAMENTO / ANTI-FALTEN / ANTI-EDAD / ANTI-AGING

A N T I - Â G E  &  F E R M E T É​
ANTI-AGEING & FIRMNESS / ANTI-AGING E RASSODAMENTO / ANTI-FALTEN & HAUTSTRAFFUNG / 
ARRUGAS Y FIRMEZA / ANTI-AGING & VERSTEVIGING

*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17. Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon. 
*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
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SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento pro lifting / signature behandeling pro Lift

80 MIN
ÉLODIE, 65 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento pro lifting / signature behandeling Pro Lift

80 MIN
NATHALIE, 61 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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87%
Rides lissées*

wrinkles smoothed, rughe levigate, 
geglättete falten, arrugas más lisas, 
gerimpels geëffend

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie

SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento pro lifting / signature behandeling pro lift

80 MIN
VÉRONIQUE, 55 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

SOIN SUR-MESURE - ANTI-RIDES
customised anti-wrinkle treatment / trattamento antirughe su misura / massgeschneiderte behandlung 
anti-falten  / tratamiento antiarrugas a medida / behandeling op maat – anti-rimpel

30 MIN
JESSICA, 51 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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A N T I - Â G E​
ANTI-AGEING / ANTI-INVECCHIAMENTO / ANTI-FALTEN / ANTI-EDAD / ANTI-AGING

A N T I - Â G E  &  F E R M E T É​
ANTI-AGEING & FIRMNESS / ANTI-AGING E RASSODAMENTO / ANTI-FALTEN & HAUTSTRAFFUNG / 
ARRUGAS Y FIRMEZA / ANTI-AGING & VERSTEVIGING

*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17. Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon. 
*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
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Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie

SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento tratamiento pro lifting / signature behandeling pro lift

80 MIN
JEANNE, 82 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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SOIN SIGNATURE RÉNOVATEUR PEAU NEUVE 
signature skin renewal treatment / trattamento signature rinnovatore pelle nuova / 
signaturebehandlung hauterneuerung / tratamiento renovador de la piel  / 
signature behandeling – huidvernieuwende verzorging

80 MIN
ANNE-SOPHIE, 54 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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SOIN MAINS
hand care / trattamento mani / handbehandlung / cuidado de las manos / handverzorging

10 MIN
SYLVIE, 62 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

A N T I - Â G E​
ANTI-AGEING / ANTI-INVECCHIAMENTO / ANTI-FALTEN / ANTI-EDAD / ANTI-AGING

A N T I - Â G E​
ANTI-AGEING / ANTI-INVECCHIAMENTO / ANTI-FALTEN / ANTI-EDAD / ANTI-AGING

SOIN ENDERMOTM​ PRÉVENTION CELLULAIRE​
endermotm cellular prevention treatment / endermotm  prevenzione cellulare / behandlung endermotm

zell prävention  / endermotm  prevención celular / endermotm behandeling – cellulaire preventie

35 MIN
AURÉLIE, 36 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

É C L A T  D U  T E I N T
COMPLEXION RADIANCE / LUMINOSITÀ DELL’INCARNATO / STRAHLENDER TEINT / LUMINOSIDAD 
DE LA TEZ / STRALENDE TEINT

So
u

rc
e 

: E
sp

a
ce

 B
ea

u
té

 M
in

ce
u

r, 
Fr

a
n

ce
​

A
V

A
N

T
 /

 B
E

F
O

R
E

A
P

R
È

S
 /

 A
F

T
E

R

x2
Teint plus éclatant*

radiant complexion* / 
incarnato più luminoso* / 
strahlenderer teint* / tez más 
luminosa* / stralendere teint*

Après 2 séances​
after 2 sessions, dopo 2 sedute, 
después de 2 sesiones,
nach 2 sitzungen, na 2 sessiesSo
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*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17. Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon. 
*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
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Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie

SOIN SIGNATURE PRO LIFT
pro lift signature treatment / trattamento signature pro lift / signaturebehandlung pro lift  / 
tratamiento tratamiento pro lifting / signature behandeling pro lift

80 MIN
JEANNE, 82 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar
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Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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SOIN SIGNATURE RÉNOVATEUR PEAU NEUVE 
signature skin renewal treatment / trattamento signature rinnovatore pelle nuova / 
signaturebehandlung hauterneuerung / tratamiento renovador de la piel  / 
signature behandeling – huidvernieuwende verzorging

80 MIN
ANNE-SOPHIE, 54 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

Après 1 séance​
after 1 session, dopo 1 seduta, 
nach 1 sitzung, después
de 1 sesión, na 1 sessie
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SOIN MAINS
hand care / trattamento mani / handbehandlung / cuidado de las manos / handverzorging

10 MIN
SYLVIE, 62 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

A N T I - Â G E​
ANTI-AGEING / ANTI-INVECCHIAMENTO / ANTI-FALTEN / ANTI-EDAD / ANTI-AGING

A N T I - Â G E​
ANTI-AGEING / ANTI-INVECCHIAMENTO / ANTI-FALTEN / ANTI-EDAD / ANTI-AGING

SOIN ENDERMOTM​ PRÉVENTION CELLULAIRE​
endermotm cellular prevention treatment / endermotm  prevenzione cellulare / behandlung endermotm

zell prävention  / endermotm  prevención celular / endermotm behandeling – cellulaire preventie

35 MIN
AURÉLIE, 36 ANS years old, anni, jahre alt, años, jaar

É C L A T  D U  T E I N T
COMPLEXION RADIANCE / LUMINOSITÀ DELL’INCARNATO / STRAHLENDER TEINT / LUMINOSIDAD 
DE LA TEZ / STRALENDE TEINT
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x2
Teint plus éclatant*

radiant complexion* / 
incarnato più luminoso* / 
strahlenderer teint* / tez más 
luminosa* / stralendere teint*

Après 2 séances​
after 2 sessions, dopo 2 sedute, 
después de 2 sesiones,
nach 2 sitzungen, na 2 sessiesSo
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*HUMBERT P. et al. Interventions Cliniques sur le Vieillissement 2015 : 10, 1-17. Étude scientifique, réalisée avec des biopsies faciales sur 20 sujets par le service de dermatologie du Pr. Humbert, C.H.U de Besançon. 
*Humbert P. et al. Clinical Interventions in Aging 2015: 10, 1-17. Scientific study with facial biopsies performed on 20 subjects by Prof. Humbert’s Dermatology Department at the University Hospital of Besancon (France).
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